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FUNCIONAMIENTO

MODO DE BUCLE ABIERTO



ProX Racing Parts le agradece su compra del Controlador de Carburante ProX.
Este producto representa un avance radical en la puesta a punto de vehiculos de
inyeccion de carburante para un funcionamiento optimo con la utilizacidon de
tecnologia "basada en carga”. En ProX Racing Parts confiamos en que Vd.
encontrara este avance tan excitante y util como nosotros.
Recuerde: Combustible adecuado = maxima potencia

- 1 Controlador de Combustible con arnés de cableado
plug-n-play

- 3 apretaderas

- 1 cuadro de Velcro de respaldo adhesivo

-1 Manual de Instalacién y Funcionamiento

- 1insercién de ajuste de base
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Nota: La cantidad, dimansiones y
forma del conector pueden
(D Botdn de modo difererir de los de la imagen.

@ ‘Botén de mas +

@ ‘Botén de menos -

@ Panel de indicador LED

@ Conector macho

® Conector hembra

@ Terminal de anillo de cable a tierra




GARANTIA

El Controlador de Combustible es resistente al agua, no impermeable. No
permita que la unidad sea sumergida en agua o lodo. Las averias causadas
por la inmersién de la unidad en agua o lodo no estan cubiertas por la
garantia ProX.

GARANTIA LIMITADA DE PROX (PMI EUROPE B.V.).

PROX garaniiza que este producto estard libre de defectos en material y mano de obra durante 30
(trednta) dias a contar desde la fecha de su compra original. Si PROX halla el producto defectuoso, el
producto, a eleccion de PROX, serd sustituido o reparado a expensas de PROX, Todos los productos
que el Comprador alegue que son defectuosos seran retormnades a PROX, con los portes pagades,
dentro del periodo de garantia de 30 (treinta) dias.

Esta garantia limitada no cubre costes de mano de obra u olros costes o gastos que tengan un

caracter incidental a la reparacion y/o sustitucidn de productos o componentes,
Esta garantia limitada no es aplicable a cualesquiera otrog productos que hayan sido ulilizados en
aplicaciones de allo rendimiento, o en compeliciones, o que hayan sido objeto de ulilizacion
inadecuada, males usos, aplicaciones improcedentes, negligencia (incluido, sin exclusidn de olras
actuaciones, el mantenimiento inadecuado), accidentes, instalacidn inadecuada, modificaciones
(incluida, sin exclusidn de otras actuaciones, la ulilizacidn de componenies o accesorios no
autorizadas), o ajustes o reparaciones ejecutados por cualesquiera partes que no sean PROX,

Las partes del presente acto expresamente convienen que el dnico v exclusivo remedio juridico del
comprador frente a PROX sera la reparacion o sustitucion del producto defectuoso segin se
eslablece en esta garantia limitada. Este remedio juridico exclusivo no serd considerado como falido
an su propdsito esencial en tanto que PROX tenga la voluntad vy la capacidad de reparar o sustituir las
mercancias defectuosas.

ESTA GARANTIA LIMITADA LO ES EN LUGAR DE TODAS OTRAS GARANTIAS, EXPRESAS O
IMPLICITAS, INCLUIDAS LAS DE COMERCIABILIDAD O ADECUACION PARA UN PROPOSITO
DETERMINADG QUE NO SEAN EXPRESAMENTE ESTABLECIDAS EN LA PRESENTE.
CUALESQUIERA PRODUCTOS QUE PUEDAN SER VENDIDOS POR PROX PERO QUE NO SEAN
FABRICADOS POR PROX NO ESTAN GARANTIZADOS POR PROX, SINO QUE SERAN
VENDIDOS UNICAMENTE CON LAS GARANTIAS, 51 LAS HUBIERE, DE LOS FABRICANTES DE
CIUE SE TRATE.

La responsabilidad de PROX (ya sea bajo el fundamento de la Infraccidn contractual o de
negligencia o de responsabilidad objetiva) sobre sus productos estard limitada a la reparacidn o
sustitucidn de los componentes que PROX halle defectuoscs o, a eleccién de PROX, el reembolso del
precio de adguisicion del producto de que se trate. En ningln caso PROX sera responsable de dafios
o perjuicios incidentales o consecuenciales que resullen o sean conexos con el producto. Los dafhos y
perjuicios consecuenciales incluiran, sin exclusiin de otros elementos, las pérdidas de uso, ingresos o
beneficios, o perdidas soportadas como resultado de lesiones (incluida la muerte) de cualesquiera
personas, o las pérdidas o dafios en bienes.

Cualesquiera reclamacionas por parte del comprador con respecto de este produclo serdn
consideradas como renunciadas por el comprador 8 menos que someta por escrito ante PROX dentro
de (i) los 15 (quince) dias siguientes a la fecha en que el Comprador descubriese, o en que los
razonables actos de inspeccidn habrian descublerto, cualesquiera infracciones alegadas, o (i) 30
(treinta) dias después de la fecha de la compra original (el mas temprano de ambos momentos).
Cualesquiera causas de accidn por infraccion de esta garantia limitada seran ejercidas dentro del
rming de seis meses a conlar desde la fecha en que la infraccidn alegada fuese descublerta o
desde la fecha en que hubiese debido ser descubierta, el primero de ambos lerminos que transcurra.

Esla garantia limitada oforga al destinatario concretos derechos legales, y éste podrd tener también
olros derechas, que pueden variar entre estados.



FUNCIONAMIENTO - Funcionamiento de bucle abierto

El Controlador de Combustible de ProX Racing Parts ofrece una logica de puesta
a punto basica de carburadores que permite ajustes muy sencillos y faciles. El
controlador tiene tres modos basicos de puesta a punto que se designan con
luces LED verde, amarilla v roja. Los cambios en el modo verde se comparan con
cambiar un jet piloto, el modo amarillo se compara con cambiar un jet de aguja, y
el modo rojo se compara con el jet principal de un carburador.

Se recomienda que se utilicen los ajustes preprogramadas del controlador. Sin
embargo, puede ajustarse el controlador para se adapte a modificaciones de
motor, estados de puesta a punto y condiciones medioambientales diferentes.
Presionando el botdn de Modo @ se introducirdn modos sucesivos, que seran
identificables segln el color o colores de las luces LED intermitentes del Panel
Indicador LED @. Hay tres modos basicos y tres modos de ajuste fino. Son objeto
de explicacién en la pagina siguiente.

Nota: Consiltese el indice de Ajuste de Base de este manual o www.pro-
x.com para ver ajustes de base especificos de su vehiculo.

Programacion manual:

1. Para programar el controlador, el vehiculo debe estar en marcha, para suministrar alimentacion
eléctrica al controlador, y no debe estar desplazandose. No utilice el acelerador mientras esté en
modo de ajusie.

2. Presione el botdn de Modo una vez para activar el primer modo. Si en cualquier momento Vd. se
encuentra en un modo de ajuste durante mas de 5 segundos sin presionar ningdn botdn, el
controdador retormnara al modo operacional, guardando su ajustes acluales.

3. Hay dos maneras de guardar los ajustes en cada modo particular:
a. Presione el botdn de modo una vez, ello hard que se guarde el ajuste y que se
avance hasta el siguiente modo ajustable.
b. Espere 5 segundos para que el controlador guarde automdticamente el ajuste v
retorne al modo operacional.

4, Los ajustes de cada modo se ajustan presionando los bolones (+) @ y () @. Para una facil
referencia, los LEDs se numeran de 1 a 8. Sin embargo, los LED's pueden ajustarse en las
siguientes posiciones: 0.5,1,1.5. 2, 25,3, 3.5, 4,45, 5 55,6,6.5,7, 7.5 &

a. Por ejemplo, en un particular modo, si LED 4 parpadea, el display LED es
establecido en 4 en ese modo. Si el botén (+) @ se presiona una vez, los LEDs 4
y 5 parpadearan simultaneamente y el display LED es establecido en 4.5. Si el
boton (+) @ se presiona una vez mas, inicamente el LED 5 parpadeara y el
display LED es establecido en 5. El display LED también puede establecerse en
0.5 presionando & botén (<) @ y desplazando el LED de color a la posicidn 1 y
luego presionando & boton (-) @una vez méas hasta que el LED en posicion 1
parpades dos veces mas rapido de lo normal.



Sels modos de puesta a punto:

1.

El Moda Verde representa una cantidad adicional de combustible que se afiade o susitrae bajo
condiciones de ralentiimarcha. Es similar a cambiar &l jet piloto en un carburador. Un LED verde
parpadeante deberd aparecer en el display LED. Para inyectar més combustible, desplace el
LED verde parpadeante hacia la derecha wtilizando el botén (+) @. Para inyectar menos
combustible, desplace el LED verde parpadeante hacia la izquierda utilizando el botén {-)@.

El Modo Amarillo representa una canlidad adicional de combustible afadida o sustraida duranke
la aceleracion. Es similar a cambiar el jet de aguja en un carburador. Un LED amarillo
parpadeante deberd aparecer en el display LED. Para inyectar mas combustible, desplace el
LED amarillo parpadeants hacia la derecha utiizando el botdn (+) @. Para inyectar menos
combustible, desplace el LED amarilo parpadeants hacia la izquierda ulilizando e botdn (<) @.
El Modo Rojo representa una cantidad adicional de combustible afadida o sustralda durante
condiciones de aceleracidn a fondo. Es similar a cambiar el jet prncipal en un carburador. Un
LED rojo parpadeante deberd aparecer en el display LED. Para inyeclar mas combustible,
desplace el LED rojo parpadeante hacia la derecha utilizando ol baton (+) @. Para inyectar
menos combustible, desplace el LED rojo parpadeante hacia la izquierda utilizando el botdn (-)
@,

El Modo Azul-Verde es de aplicacion especifica, Véase el Indice de Ajustes de base en este
manual para obtener una descripcidn de este modo para su especifico vehiculo,

El Modo Azul-Amarillo es un ajusts para delerminar cuando se pona én funcionamiento el modo
aceleracidn/amarillo. Aparece un LED amarillo parpadeante en el Panel de Luz de Indicador LED
@ mientras que al mismo tiempo aparece un LED azul parpadeante en el 8° LED. Para
incremaentar la sensibilidad, ¥ en consecuencia hacer que el ajuste de combustible de modo
Armarillo s& ponga en funcionamiento antes, desplace el LED amarillo parpadeante a la izquierda
utilizando al boton (-) @. Para reducir la sensibilidad, y en consecuencia hacer que el ajuste de
combustible de modo Amarillo se ponga en funcionamienio mas larde, desplace el LED amarillo
parpadeante a la derecha utilizando el batan (+) @,

El Modo Azul-Rojo es un ajuste para determinar cudndo se pone en funcionamiento el modo
aceleracidn a fondofrojo. Aparece un LED rojo parpadeante en &l Panel de Luz de Indicador LED
@ mientras que al mismo tiempo aparece un LED azul parpadeante en el B° LED. Para
incrementar la sensiblidad, y en consecuencia hacer que el ajuste de combustible de modo Rojo
se ponga en funcionamiento antes, desplace el LED rojo parpadeante a la izquierda utilizando el
botdn (<) @. Para reducir la sensibilidad, y en consecuencia hacer que el ajuste de combusiible
de modo Rojo se ponga en funcionamiento mas tarde, desplace el LED rojo parpadeants a la
derecha utilizando el batan (+) @.

ADVERTENCIA: Existe 1a posibilidad de ajustar de més en una situacién de inclinacién.
Hacer funcionar un motor en una situackon de inclinacién tiene el riesgo de producir averias en
@l motor, La garantia de ProX no cubre cualesquiera dafos causados por el funcionamiento en
situaciones de inclinacion.

Algunos signos de situacion de inclinacidn, sin exclusion de otros, son titubeos, saltos
durante la deceleracién, y sobretensiones durante situaciones de desplazamiento.

Ajustes de base:

Los ajustes de base que se listan en el indice de Ajustes de Base en www.pro-x.com son los ajustes
recomendados por ProX para una dplima ganancia de rendimiento determinades durante las pruebas.

Después de haber programado manualments el Controlador de Combustible, si Vd. desea recuperar
los ajustes de base por defecto, siga los siguientes pasos:

1.
2

3

Localice @l ndmero de pieza en el indice de Ajustes de Base y andtelos al dorso de este manual,
Avance a través de cada uno de 0% seis modos, relomando los valores numéncos a los ajusles
de basa.

Guarde los ajustes y relorme al modo de operacion,



Comprender el Panel Indicador LED

Durante el funcionamiento del motor, el controlador mostrara luces que indicaran el modo en el que
esta funcionando actualmente el controlador, Si el vehiculo esta funcionando al ralenti o en marcha
estable, las luces se mostraran en color verde, indicando que el modo ralentifmarcha esta
actualmente activo. Segin se abre el acelerador para permitir que el vehiculo acelere, las luces
Verdes se apagaran y apareceran las luces Amarillas, lo que indica que el modo aceleracion esta
actualmente activo. Segin se abre mas el acelerador hasta acelerador a Fondo, las luces Amarillas
S€ apagan y apareceran las luces Rojas, lo que indica que el modo acelerador a fondo esta activo.

Ejemplos de puesta a punto tipicos

1. En este ejemplo, estan instalados el el tubo de escape y el filtro de aire secundarios. Mientras se
acelera, se cbsarva un clerto titubeo. Se visualizan luces amarillas en el controlador durante ese
titubeo, ko que indica que &l modo amarille precisa de ajustes. El modo amarillo se ajusta y el
titubeo desaparece.

2. En este ejemplo, ademas del tubo de escape vy & filtro de aire secundarios, estan instalados un
pistdn de allo compresidn v un arbol de levas de rendimiento. El motor se atolla durante el
ralanti. Se visualizan luces verdes en el controlador durante el atollamiento del motor, lo que
indica que el modo verde precisa de ajusies. Se ajusta el modo verde v el motor funciona al
ralenti con suavidad.

3. En acelerador a fondo, sin embargo, el vehiculo se sobretensiona. Se visualizan luces rojas en el
controlador segdn el molor e sobratensiona, o que indica que el modo Rojo precisa de ajustes,
Se ajusta el modo rojo v ahora el vehiculo funciona limpiamente en todas las posiciones de
aceleracion,

Limpiar el Controlador de Combustible

Si la unidad requiere de lmpieza, ulilice un pafo que este humedecido sdio con agua o detargente
suave,

Nota: El Controlador de Combustible es resistente al agua, no
impermeable.

No lave la unidad estando ésta en marcha. Proteja la caja de Control de

combustible durante el proceso de limpieza.




INSTALACION

El Controlador de Combustible de ProX se conecta directamente al inyector o
inyectores de combustible en una ubicacién de suelo adecuada del vehiculo. EI
numero de inyectores varia de un vehiculo a otro. Por favor, cercidrese de que el
controlador de combustible gue se instale es adecuado para el vehiculo de que
se trate.

Nota: ProX Racing Parts recomienda que este producto sea instalado por
un distribuidor auterizado o un técnico adecuadamente formado.

1.

Por favaor, remitase a su manual de servicio del fabricante del equipo original para instrucciones
sobre el modo de acceder al sistema de inyeccidn de combustible del vehiculo. Se recomienda
que desconecte la baleria del vehiculo antes de procader a la instalacion.

Localice & conector o conectores de los inyectores en el vehiculo. 5i el vehiculo esta equipado
con inyectores primario y secundario, conecle el controlador ProX a los inyectores primarios.
Estos e encuentran nomalmente justo debajo o tras los cuerpos del acelerador en efi traclo de
entrada entre la caja del filiro de aire y los cabezales de los cilindros (normalmente el conjunto de
inyectores mas bajo). Algunos conectores de inyectores se encuentran en el interior de la caja
del filtro de aire.

Desconecte el armés de cableado del vehiculo del inyeclor o inyectores. Cercidrese de que
todos los conectores estan limpios y secos. Conecte los conectores del inyector macho @y
hembra & desde el amés plug-n-play del Controlador de Combustible de ProX al conector y al

inyector o Inyectores del armés de cableado del wehiculo. Ello sitha el Controlador de
Combustible ProX eléctricamente entre el UCE del vehiculo y el inyector o inyectores.

Localice una ubicacion adecuada para conectar a tierra la unidad del controlador. Para conectar
adecuadamente la unidad a tierra, seleccione la ubicacidn de la caja del molor, bastidor o
contacto (-} de la baleria, Refire el pemo o lomillo desde la ubicacidn seleccionada, pase el
pema o tomilly a través del terminal de anille @ y ajuste el perno o tomillo de nuevo en el
adecuado ajuste de torsidn para ese mecanismo de cieme.

Después de conectar el controlador, compruebe las conexiones de cableado para garantizar la
adecuada conexidn. Para hacer tal cosa, tire suavemente de las conexiones para garantizar que
estén adecuadamente asequrados,

Cercidrese de comprobar que los arneses de cableado no estan en contacto directo con ningun
tipo de bordes afilados o ofros elementos que pudiesen resultar en un desgaste a largo plazo. Si
el confrolador ha de ser instalado en abrazaderas triples, en manillares o cerca de cualesquiera
partes mdviles de la molociclela, cercidrese de que el controlador y el correspondiente amés de
cableado no obstruyen o impiden el normal funcionamiento de la motocicleta. Adicionalmente,
cercidrese de que los cables y coneclores del controlador no resultan estirados o tensados
durante el funcionamiento del vehiculo.

Ponga en marcha el vehiculo y tras aproximadamente 4 segundos el Panel Indicador LED del
controtador @ se activard y se hard visible. Si estan adecuadaments instalados, los LED's de los
controladores se luminaran indidealmente de derecha a izquierda. Este patrdn de LED se
repetiran durante aproximadamente 7 segundos. Con la adecuada instalacidn, deberan
visualizarse uno o dos LEDs, El LED verde parpadeara lentamente o aparecera fijo, ello es
normal. Con una instalacidn inadecuada, el display LED constara de un LED verde parpadeante
v un LED rojo parpadeanta. Ello ocurre cuando el controlador no esta recibiendo una sefal del
inyector adecuada. Verifique las conexiones del cableado para detectar posibles anomalias.

El controlador ProX estd preprogramado con los ajustes que ProX Racing Parts recomienda para
su vehiculo. Mo son necesarios ajustes. Sin embargo, sl Vd. percibe que el controlador necesita
ultericres ajustes, proceda segin la seccitn de Instrucciones de Funcionamiento de este manual.



Mumero de pieza ProX:

Fecha de compra:

Am A=V | A-Am | A-R
Ajuste de base
Resultados
Am AV | A-Am | A-R
Fecha
Resultados
Am A-V | A-Am [ AR
Fecha
Resultados
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Fecha
Resultados
Am AV | A-Am | A-R
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Resultados




